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Herzlichen Gluckwunsch!

Sie haben ein hervorragendes und innovatives Produkt von Showtec erworben.

Der Compact Par 7x CW/WW von Showtec sorgt auf jeder Veranstaltung fur beste Unterhaltung. Egal ob
Sie eine Veranstaltung ohne groBen technischen Aufwand oder eine anspruchsvolle DMX-Show planen,
dieses Produkt wird Ihnen bei der Umsetzung der gewunschten Effekte helfen.

Verlassen Sie sich auf Showtec. Wir machen die besseren Beleuchtungsgerdate.

Wir entwerfen und produzieren professionelle BeleuchtungsausrUstung fur die Unterhaltungsindustrie.
Wie bringen regelmdBig neue Produkte auf den Markt und machen alles fUr lhre Zufriedenheit, die
ZLufriedenheit unserer Kunden.

FUr weitere Informationen: iwant@showtec.info

Showtec bietet einige der qualitativ hochwertigsten und preiswertesten Produkte auf dem Markt an.
Wenn Sie lhre Beleuchtungsausristung in Zukunft noch erweitern wollen, schauen Sie am besten wieder
nach den hervorragenden Produkten von Showtec.

Geben Sie sich nur mit dem Besten zufrieden - Showtec!

Ihr Showtec-Team!



http://www.highlite.nl/

Showtec
Showtec Compact Par 7x CW/WW™ Anleitung
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Warnung

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Auspacken
Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und Uberprifen Sie es auf Vollsténdigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verk&ufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spétere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehérige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurGckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurUcksenden.

Lieferumfang:
e Compact Par 7x CW/WW mit [EC-Stromkabel, 1,5m
* Bedienungsanleitung

Voraussichtliche Nutzungsdauer des LED-Scheinwerfers

Die Helligkeit von LEDs lasst mit der Zeit nach. Die hauptséchliche Ursache ist HITZE, da diese den Prozess
beschleunigt. Wenn LEDs sehr dicht beieinander angebracht werden, sind sie einer hdheren
Betriebstemperatur ausgesetzt, als wenn ein idealer Abstand eingehalten wird oder sie unter optimalen
Bedingungen, also einzeln, betrieben werden. Aus diesem Grund verringert sich die Nutzungsdauer
erheblich, wenn alle Farb-LEDs mit maximaler Helligkeit betrieben werden. Die unter normalen
Befriebsbedingungen erreichbare Lebensdauer betragt ca. zwischen 40.000 und 50.000 Stunden. Falls die
Verldngerung der Nutzungsdauer von groBer Bedeutung fUr Sie ist, sollten Sie darauf achten, dass die
Befriebstemperatur gering gehalten wird. Dazu kdnnen eine klimatisierte Befriebsumgebung und die
Verringerung der generellen Leuchtintensitat beifragen.

ACHTUNG!
Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen!
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse offnen!

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses Gerdt installieren, bedienen und warten, mussen:
- dafur qualifiziert sein
- die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie
beim Beruhren der Kabel
einen lebensgefdhrlichen elekirischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich bitte vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschdden erlitten
hat. Falls es beschddigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verk&ufer in Verbindung und verwenden Sie es
nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewdhrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.



Bitte beachten Sie, dass wir fir Schaden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Dieses Gerat enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von quadlifizierten Technikern durchfUhren.

WICHTIG:

Der Hersteller haftet nicht fUr Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung
oder unbefugte Anderungen an diesem Produkt entstehen.

Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in BerGhrung kommen! Mit dem Netzkabel und allen
Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt.

Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

Verwenden Sie das Gerat niemals wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie im Fall eines Gewitters
sofort den Netzstecker ab.

Offnen Sie das Gerdat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

FUhren Sie keine Objekte in die BelUftungsschlitze ein.

SchlieBen Sie dieses Gerat nie an ein Dimmerpack an.

Schalten Sie das Ger&t nicht in kurzen Abstdnden ein und aus, da das die Lebenszeit des LEDs
verkUrzt.

BerUhren Sie das Gerdt wdhrend des Betrielbs niemals mit bloBen Hadnden, da es heil3 wird.

Keinen ErschUtterungen aussetzen. Wenden Sie keine UbermdaBige Kraft an, wenn Sie das Gerat
installieren oder verwenden.

Benutzen Sie das Produkt nur in Innenrumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten.

Uberprifen Sie, dass das Gehduse fest verschlossen ist und dass alle Schrauben fest angezogen
sind, bevor Sie das Gerat verwenden.

Verwenden Sie das Gerat erst, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben.
Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Offnen Sie wahrend des Betriebs niemals das Gehduse.

Lassen Sie immer zumindest 50cm Freiraum um das Gerdt, um die ausreichende BelUGftung zu
gewdbhrleisten.

Trennen Sie das Gerat immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafir vorgesehenen Grifffldche am Stecker an.
Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose

Schitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub.

Gehen Sie sicher, dass die zur VerfiUgung stehende Netzspannung nicht héher ist, als auf der
RUckseite des Gerdts angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder beschédigt werden. Uberprifen Sie das Gerdt und das
Netzkabel in regelmdaBigen Absténden auf eventuelle Schaden.
Auf den Traversenrahmen durfen keine seitlichen Krafte einwirken.

Der Anschlussstecker des Kabels oder die Buchse am Gerdt durfen keinen physischen
Belastungen ausgesetzt werden. Das Kabel, mit dem das Ger&t angeschlossen ist, muss immer
ausreichend lang sein. Wenn das nicht der Fall ist, wird das Kabel eventuell beschadigt, was
wiederum einen lebensgefdhrlichen elekirischen Schlag verursachen kann.

Trennen Sie das Ger&t unverziglich von der Stromversorgung, falls es herunterfallt oder stark
erschuttert wird. Lassen Sie das Gerdt von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit
Uberprufen, bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Schalten Sie das Gerdat nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt wurde (z.B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser konnte das Gerat
beschadigen. Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Schalten Sie das Gerét sofort aus, wenn es nicht ordnungsgeman funktioniert. Verpacken Sie das
Gerdt sorgfdltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren Showtec-
Handler.



e Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Lichteffektgerdt muss auBerhalb der
Reichweite von Kindern angebracht werden. Lassen Sie das angeschaltete Gerdt niemals
unbeaufsichtigt.

o Verwenden Sie ausschlieBlich Ersatzsicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung wie
die bereits enthaltenen Sicherungen.

o Das Produkt kann entweder auf einer flachen Oberfldche oder an einem Traversenrahmen
mithilfe der Halterung angebracht werden.

e Der Anwender ist verantwortlich fUr die korrekte Positionierung und den korrekten Betrieb des
Gerats. Der Hersteller haftet nicht fir Schdaden, die durch Fehlgebrauch oder fehlerhafte
Installation verursacht werden.

o Das Gerdat fallt unter Schutzklasse I. Deshalb muss es unbedingt mit dem gelb-grinen Kabel
geerdet werden.

e Beider ersten Inbetriebnahme kann es zu geringer Rauch- oder Geruchsbildung kommen. Das ist
nicht ungewdhnlich und bedeutet nicht unbedingt, dass das Gerdt nicht ordnungsgemal
funktioniert.

o Reparaturen, Wartungen und elekirische AnschlUsse dUrfen nur von quadlifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

o GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

E ACHTUNG ! AUGENSCHADEN !.
(besonders Epileptiker) !

BestimmungsgemaBer Gebrauch

* Dieses Gerat ist nicht fUr den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdBiger Betriebspausen
erhoht die Lebensdauer des Gerdats.

* Der Mindestabstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten FiGdche betragt 1,5 Meter.

¢ Die maximale Umgebungstemperatur fUr den Betrieb betragt ta = 45°C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

* Dierelative Luftfeuchtigkeit darf 50% bei einer Umgebungstemperatur von 45° C nicht Uberschreiten.

¢ Wenn das Gerat nicht so verwendet wird wie in dieser Anleitung beschrieben, kbnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

¢ Jegliche unsachgemdaBe Verwendung fUhr zu Risiken wie z.B. KurzschlUsse, Verbrennungen,
Stromschlag, AbstUrze, etc.

Ihre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Die unsachgemdaBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachschdaden fuhren!

Montage
Beachten Sie die europdischen und internationalen Richtlinien zur Montage, dem Anbringen an
Traversen und allen weiteren SicherheitsmalBnahmen.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu installieren!
Lassen Sie die Installation immer von einem Vertragsh&dndler vornehmen!

Verfahrensweise:

e Falls der Scheinwerfer von der Decke oder hohen Balken herabgelassen werden soll, muss ein
professionelles Traversensystem verwendet werden

e Verwenden Sie eine Klemme, um den Compact Par 7x CW/WW mithilfe der Halterung an einem
Traversenrahmen zu befestigen.

e Der Compact Par 7x CW/WW darf unter keinen Umst&inden so montiert werden, dass er freiim
Raum schwingen kann.

e Das fertig montierte Gerdt muss mit einer Sicherheitsvorrichtung, z.B. mit einem geeigneten
Sicherheitsnetz oder einem Sicherheitskabel, gesichert werden.

e Stellen Sie immer sicher, dass der Bereich unter dem Scheinwerfer gesperrt wird und dass das
Betreten dieses Bereichs verboten ist, wenn das Gerdt montiert, demontiert oder gewartet wird.

4



Der Compact Par 7 Tri kann entweder hdngend (siche Abb. oben) oder aufrecht stehend (Abb. néchste

Seite) mit den Halterungen als StandfuB installiert werden. Es wird empfohlen den Compact Par 7 Tri mit
einer Klemme oder einer Halterung, je nach Ihren Anforderungen, anzubringen.

Der Compact Par 7 Tri kann auf dem Boden einer flachen BUhne positioniert werden oder mit einer
Klemme an einem Traversenrahmen befestigt werden.

Die unsachgemdaBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und Sachsché&den

fUhren!
Netzanschliusse

SchlieBen Sie das Gerat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an.
Achten Sie immer darauf, dass die farbigen Kabel an die entsprechenden, richfigen Stellen

angeschlossen sind.

International Kabel Europa Kabel UK Kabel USA Pin
BRAUN ROT GELB/KUPFER PHASE
N BLAU SCHWARZ SILBER NULL
L GELB-GRUN GRUN GRUN ERDUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt immer ordnungsgeman geerdet ist!




ARﬁckgabe A

Ware, die zurickgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren rickholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RUcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurUckgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an
unter 0031-455667723 oder schreiben Sie eine E-Mail an aftersales@highlite.nlund fordern Sie eine RMA-
Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten die Modellnummer und die Seriennummer sowie
eine kurze Begrundung fUr die Rucksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfdltig, da Sie fur alle
Transportschéden, die durch unsachgemdBe Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlt sich das
Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir
empfehlen Ihnen die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So
sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

1) Ihr Name

2) lhre Anschrift

3) lhre Telefonnummer

4) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen
Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur VerfGgung steht, durchzufUhren. Das Transportunternehmen haftet fUr Transportschéaden. Deshalb
mussen ihm eventuelle Schaden
bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Gber eventuelle
Transportsch&den der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
Transportschdden missen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RGcksendungen mUssen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhallb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Ubermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfullt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.


mailto:aftersales@highlite.nl

Beschreibung des Gerats

Leistungsmerkmale

Der Compact Par 7x CW/WW von Showtec ist ein LED-Parabolscheinwerfer mit hoher Leistung und
hervorragenden Effekten.

¢ Nie wieder Lampen austauschen!

* Flaches Par-Gehduse

* Modernes Design

* Netzspannung: 100-240V AC

* Spitzenleistung 48 Watt

* Kontinuierliche Leistung 28 Watt

e Stromfluss: 250mA

¢ Aktualisierungsrate: 3,9KHz

* |ED-System: 7 x 2-in-1 LED-Technologie

¢ LED-Farben: WarmweiB (3200K) und Kaltweil3 (6000K)

* 4-stelliges LED-Display

*Doppelhalterung

* Steuermodus: DMX512

* DMX-Kandle: 2 oder 4

¢ Dimmer: 0-100%

e Stroboskopfunktion: 0-20Hz

* Strahlungswinkel: 40°

¢ Steuerung: Voreingestellte Programme, Auto, Master/Slave, DMX
* DMX-gesteuert

* 3-Pin DMX-Eingang und 3-Pin DMX-Ausgang (XLR 3-Pin)
* |[EC-Stromanschluss

* Gehduse: Aluminium und Eisen

*Farbe: Dunkelgrau und schwarz

e KUhlung: KUhlkérper aus Aluminium

e Sicherung 1A /250V

e Abmessungen: 202 mm x 202 mm x 95 mm

e Gewicht: 2,2 kg

HINWEIS: Um dieses Gerdt richtig bedienen zu kdnnen, sind DMX-Kenntnisse erforderlich

1 2
Ubersicht |

Abb. 1

1) Halterung mit Einstellschraube
2) Linsen



RiUckseite

3 4 5 6 7 8
3) KUhlung 6) IEC-Stromanschluss + Sicherung 1A/250V
4) LCD-Display + MenU-Tasten 7) 3-pin DMX-Eingang
5) Erdung 8) 3-pin DMX-Ausgang

Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Versichern Sie sich, dass alle Schaumstoff- und
PlastikfGllmaterialien vollstandig entfernt sind. SchlieBen Sie alle Kabel an.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.

FUr Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung Ubernommen.

Setup und Betrieb

Befolgen Sie die untenstehenden Anweisungen, da Sie zum bevorzugten Betriebsmodus gehoren.
Versichern Sie sich immer, dass das Gerat fur die ortliche Nefzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. Ein fir 120V ausgelegtes Gerat darf nicht an eine
Netzspannung von 230V angeschlossen werden und umgekehrt.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung ibernommen.



Steuerungsmodi

FUNKTIONEN:

Es gibt 4 Modi: * Voreingestellte Programme auswdhlen
* Auto (opftische Effekte)
* Master/Slave
* DMX512 (2 oder 4 Kandle)

Ein Compact Par (Voreingestellte Programme)

1. Bringen Sie das Effektlicht an einem stabilen Traversenrahmen an. Lassen Sie dabei mindestens 0,5m
Freiraum auf allen Seiten, um die Luftzirkulation zu gewdhrleisten.

2. Der Compact Par 7 funktioniert selbstdndig, wenn er an kein DMX-Kabel angeschlossen ist. Siehe Seite
14 fr mehr Informationen Uber die voreingestellten Programme.

Ein Compact Par (Automatisch gesteuverte optische Effekte)

1. Bringen Sie das Effektlicht an einem stabilen Traversenrahmen an. Lassen Sie dabei mindestens 0,5m
Freiraum auf allen Seiten, um die Luftzirkulation zu gewdhrleisten.

2. Der Compact Par 7 funktioniert selbstdndig, wenn er an kein DMX-Kabel angeschlossen ist. Siehe Seite
12 fUr mehr Informationen Gber die optischen Effekte im Auto-Modus.

Mehrere Compact Pars (Master/Slave-Steuerung)

1. Bringen Sie das Effekilicht an einem stabilen Traversenrahmen an. Lassen Sie dabei mindestens 0,5m
Freiraum auf allen Seiten, um die Luftzirkulation zu gewdhrleisten.

2. Verbinden Sie den Compact Par 7x CW/WW mit einem 3-p XLR-Kabel.
Die Steckerkontakte:

1. Erdung
2. Signal -
3 Signal +

3. Verbinden Sie die Gerdte so wie in (Abb. 3) gezeigt. Verwenden Sie ein DMX-Datenkabel, um die
DMX-,,OUT"-Buchse des ersten Gerdats mit der ,IN“-Buchse des zweiten Gerdts zu verbinden.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, um das zweite, dritte und vierte Gerat ebenfalls zu verbinden. Mit
dem Master-Gerat stehen Ihnen dieselben Funktionen wie auf Seite 12 beschrieben (voreingestellte
Programme oder Auto-Modus). Das bedeutet, dass Sie den gewinschten Operationsmodus am
Mastergerdt einstellen kdnnen und dass dann alle Slave-Gerdte genauso reagieren wie dieses Gerdt.

Mehrere Compact Pars (Master/Slave-Steuerung)

Abb. 3



Mehrere Compact Pars (DMX-Steuerung)

1. Bringen Sie das Effektlicht an einem stabilen Traversenrahmen an. Lassen Sie dabei mindestens 0,5m
Freiraum auf allen Seiten, um die Luftzirkulation zu gewdhrleisten.

2. SchlieBen Sie das Gerdt mit dem Versorgungskabel an eine geeignete Steckdose an.

3. Verbinden Sie den Compact Par mit einem 3-p XLR-Kabel.

4. Verbinden Sie die Gerdte so wie in (Abb. 4) gezeigt. Verwenden Sie ein DMX-Datenkabel, um die
DMX-,,OUT"-Buchse des ersten Gerats mit der ,IN“-Buchse des zweiten Gerdts zu verbinden.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, um das zweite, dritte und vierte Gerat ebenfalls zu verbinden.

5. Die Gerate an das Stromnetz anschlieBen: SchlieBen Sie das Versorgungskabel an eine geeignete
Steckdose an. Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle Gerdte und den Controller.

Mehrere Compact Pars Pro-Setup

120Q

/)

Max. 30 Compact Pars

Abb. 4

Hinweis: Verbinden Sie alle DMX-Kabel und stellen Sie die DIP-Schalter ein, bevor Sie
die Gerdate an das Stromnetz anschlieBen.

6. SchlieBen Sie das System erst an das Stromnetz an, wenn alle Ger&te korrekt angebracht und
angeschlossen sind. Entwerfen Sie nun lhre Show, so wie es mit den Funktionen lhres DMX-Confrollers
moglich ist. Siehe Seite 15 fUr mehr Informationen Gber die DMX-Programmierung.

Verbinden der Gerate

Wenn Sie Licht-Shows mit einem oder mehreren Geré&ten mit einem DMX-512-Controller steuern oder
synchronisierte Shows mit zwei oder mehren Geréaten im Master/Slave-Betriebsmodus abspielen wollen,
mussen Sie eine serielle DatenUbertragungsleitung verwenden. Die Gesamtanzahl der von allen Geréten
bendtigten Kandle legt die Zahl der Gerdate fest, die die DatenUbertragungsleitung unterstitzen kann.

Wichtig: Die mit einer seriellen DatenUbertragungsleitung verbundenen Gerdte mussen in Reihe
geschaltet sein. GemdaB dem Standard EIA-485 sollten niemals mehr als 30 Gerdte an eine
DatenUbertragungsleitung angeschlossen werden. Wenn Sie dennoch mehr als 30 Gerdte
an eine serielle DatenUberfragungsleitung anschlieBen, ohne einen Opto-Splitter zu
verwenden, verschlechtert sich eventuell die Qualitat des DMX-Signals.

Maximale empfohlene Ladnge der DMX-DatenUbertragungsleitung: 100 Meter
Maximale empfohlene Anzahl von Compact Pars an einer DMX-
DatenUbertragungsleitung:

30 Gerate

Datenverkabelung
Zur Verbindung der Gerdte muUssen Datenkabel verwendet werden. Sie kdnnen DAP —Audio zerfifizierte
DMX-Kabel direkt bei einem Handler erwerben oder Ihr eigenes Kabel herstellen. Wenn Sie selbst ein
Kabel herstellen méchten, verwenden Sie bitte ein Datenkabel, das qualitativ hochwertige Signale
Ubertragen kann und relativ resistent gegen elekfromagnetische Interferenzen ist.
DAP-Audio zertifizierte DMX-Datenkabel
* Mehrzweck DAP-Audiokabel. bal. XLR/M 3 p. > XLR/F 3 p.
Artikelnummer FLO1150 (1,5m.), FLO13 (3m.), FLO16 (ém.), FLO110 (10m.), FLO115 (15m.), FLO120 (20m.).
* DAP-Audiokabel fUr anspruchsvolle Asnwender. AuBergewdhnliche Audio-Eigenschaften und
Verbindungsstick von Neutrik®. Artikelnummer FL71150 (1,5m.), FL713 (3m.), FL716 (6m.), FL7110 (10m.).
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Bedienfeld A

Control board

Mode Setup Up

Abb. 6

A. LED-Display D.UpTaste B C D E
B. MODE-Taste E. Down-Taste
C. SETUP-Taste

DMX-Steuermodus:

Den Gerdaten werden individuelle Adressen von - s - an einer
DatenUbertragungsleitung zugewiesen und sie sind mit einem Controller verbunden.

Die Gerate reagieren auf das vom Confroller ausgegebene DMX-Signal. (Wenn Sie eine DMX-Adresse
auswdahlen und speichern, zeigt der Controller die gespeicherte Adresse das ndchste Mal an.)

DMX-Adresszuweisung

Mit dem Bedienfeld kénnen Sie dem Gerdt eine DMX-Adresse zuweisen. Das ist der erste Kanal, Uber den
der Compact Par vom Controller gesteuert wird.

Achten Sie bei der Verwendung eines Conftrollers darauf, dass das Gerdt maximal Uber 4 Kandle verfugt.
Die DMX-Adresse muss unbedingt richtig eingestellt werden, wenn Sie mehrere Compact Pars
verwenden.

Daher sollte die DMX-Adresse des ersten Compact Pars 1(001) sein; die DMX-Adresse des zweiten Gerdats
sollte 1+4=5 sein; die DMX-Adresse des dritten Compact Pars sollte 5+4=9 sein, etc.

Stellen Sie sicher, dass sich die Kandle nicht Uberschneiden, damit jedes einzelne Gerat korrekt gesteuert
werden kann. Wenn zwei oder mehreren Compact Pars dhnliche Adressen zugewiesen werden,
reagieren sie entsprechend dhnlich.

Siehe ,,Adresszuweisung" in der Bedienungsanleitung.

Steuerung:

Nachdem Sie allen Compact Pars eine Adresse zugewiesen haben, kénnen Sie sie nun mit Ihrem

Lichtpult steuern.

Hinweis: Beim Einschalten erkennt der Compact Par automatisch, ob er DMX 512-Daten empféngt.

Falls das nicht der Fall ist, kbnnte eines der folgenden Probleme vorliegen:

* Das XLR-Kabel des Controllers ist nicht an den entsprechenden -Eingang des Compact Pars
angeschlossen.

* Der Confroller ist ausgeschaltet oder funktioniert nicht richtig, das Kabel oder der Stecker funktionieren
nicht richtig oder die Pins im Eingangsstecker sind vertauscht.

Hinweis: Am letzten Ger&t muss ein XLR-Endstecker mit einem Widerstand von 120 Ohm angebracht
werden, um die korrekte Steuerung Uber die DMX-DatenUbertragungsleitung zu gewdhrleisten.

A Display aus nach 20 Sek. A

Wenn 20 Sekunden lang keine Taste betétigt wird, verdunkelt sich die Display-Anzeige. Wenn eine der
vier Tasten gedrUckt wird, schaltet sich das Display wieder ein.
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Menii-Ubersicht
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- SETUP

Up/Down
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Up/Down

Up/Down

Up/Down

SETUP

SETUP

SETUP

SETUP
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Hauptmenu-Optionen

1. Voreingestellte Programme
2. Auto-Modus

DMX-Adresse

4. Slave

w

Die Versionsnummer des Compact Par 7x CW/WW wird nur beim Einschalten angezeigt!

1. Voreingestellte Programme
1)DrUcken Sie die MODE-Taste an dem Gerdt, bis das Display - anzeigt.

2) In diesem MenU kénnen Sie die voreingestellten Programme des Compact Par einstellen.

Mit den Up/D - nUk”'Jo'orme i ischen 4 verschiedenen voreingestellten
Programmen P wdhlen.

3) Wenn Sie - auswdahlen, kédnnen Sie zwischen einer Vielzahl an manuellen Farbeinstellungen
wdahlen.

Drucken Sie Setup, um die voreingestellten Programm-MenUs zu akfivieren.

SETUP - SETUP - - - . KaltweiB
Up/Down - - - Blitzfrequenz von 00-99
B - B - B - WarmweiB
Up/Down i - R Blitzfrequenz von 00-99
Up/Down - SR - - - KaltweiB
b - - - e WarmweiB
- - - S Blitzfrequenz von 00-99
OOF | OFF
2 EEE = B - B BN Programmgeschwindigkeit
- _ - SETUP von 01-99 und FL

Blitzfrequenz von 00-99

c
34
o
]
E]
3

4) Wenn Sie auswdhlen, kdnnen Sie mit der Setup-Taste zwischen den
voreingestellfen Programm-MenUs hin- und her schalten.
5) Sie k&dnnen 2 verschiedene UntermenUs auswdhlen.

- Programmabspielgeschwindigkeit von 01-99 und FL

— - Blitzfrequenz von 00-99

Verwenden Sie die Setup-Taste, um durch das MenU zu scrollen.

2. Auto-Modus
1) DrUcken Sie die MODE-Taste an dem Gerd&t, bis das Display - anzeigt.

2) In diesem MenU kénnen Sie den Auto-Modus des Compact Par einstellen.
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3. DMX-Modus
Mit diesem MenU kdnnen Sie die DMX-Adresse zuweisen.
1) DrGcken Sie die MODE-Taste, bis das Display - anzeigt.

2) Sie kdnnen zwischen 512 verschiedenen DMX-Adressen auswdahlen.
Wahlen Sie mit den Up/Down-Tasten die gewUnschte Adresse von - v - aus.

3) Mit der Setup-Taste kbnnen Sie zudem 2 verschieden DMX-Modi auswdahlen.
Aktivieren Sie den gewunschten Modus mit den Up/Down-Tasten.

- 2 Kandle
-
4. Slave-Modus

Wenn auf dem Display: - angezeigt wird, befindet sich das Gerat im Slave-Modus und reagiert
genau so wie das Master-Gerat.

DMX-Kanale

2 Kandle e-ch

Kanal 1 - Kaltwei
[ 0-255 | KaltweiBintensitét von 0 — 100% |

Kanal 2 - Warmweif
| 0-255 | WarmweiBintensitét von 0 — 100% |

4 Kandle Y-ch

Kanal 1 - Kaltweif3
[ 0-255 | KaltweiBintensitét von 0 — 100% |

Kanal 2 - Warmweif3
| 0-255 | WarmweiBintensitét von 0 — 100% |

3 Kandle - Strobe

| 0-255 | Stroboskopeffekt, von langsam nach schnell (0-10 Blitze/Sek.) |

Kanal 4 - Makrofarben
| 0-255 | Makrofarben |
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Wartung

Der Compact Par 7 von Showtec ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerat regelmdaBig
gereinigt werden.

Falls das Gerat nicht regelmdaBig gereinigt wird, verringert sich die Lichtleistung des Gerats mit der Zeit
erheblich. Trennen Sie das Ger&t vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie
das Gerat niemals in eine FlUssigkeit. Reinigen Sie die Linse mit Glasreiniger und einem weichen Lappen.
Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.

Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und
wischen Sie den DMX- und den Audio-Eingang mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle
AnschlUsse vollst&ndig frocken sind, bevor Sie das Gerdte mit anderen Ger&ten verbinden oder wieder
ans Netz anschlieBen.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen jeweils nach vier Jahren einer technischen Abnahmeprifung durch qualifiziertes Personal
unterzogen werden.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen einmal jahrlich durch qualifiziertes Personal Uberprift werden.

Bei der Uberprifung missen die nachfolgenden Punkte betrachtet werden:

1. Alle Schrauben, die fUr die Installation des Produkts oder von Teilen des Produkts verwendet werden,
mussen fest sitzen und dUrfen nicht korrodiert sein.

2. Weder Gehduse noch Befestigungen oder die Stellen, an denen das Produkt befestigt ist, dirfen
Verformungen aufweisen.

3. Mechanisch bewegte Bauteile wie Achsen, Linsen, etc. dUrfen keinerlei VerschleiBspuren aufweisen.

4. Netzkabel mUssen unbesché&digt sein und durfen keine Anzeichen von Materialermidung aufweisen.

Sicherung austauschen

Durch Uberspannungen, Kurzschlisse oder ungeeignete NetzanschlUsse kann eine Sicherung

durchbrennen. Das Gerdat funktioniert nicht, wenn die Sicherung durchgebrannt ist. Falls bei Inrem Gerat

eine Sicherung durchbrennt, fUhren Sie die folgenden Schritte durch.

1. Ziehen Sie den Netzstecker ab.

2. FGhren Sie einen Schraubendreher in den Schlitz der Sicherungsabdeckung ein und hebeln Sie die
Abdeckung vorsichtig auf. Die Sicherung kommt nun zum Vorschein.

3. Enffernen Sie die alte Sicherung. Wenn Sie braun oder milchig aussieht, ist sie durchgebrannt.

4. Setzen Sie die neue Sicherung in die Halterung ein. SchlieBen Sie die Abdeckung. Verwenden Sie
ausschlieBlich eine Sicherung desselben Typs und mit den gleichen Spezifikationen. Beachten Sie
daflr das Etikett mit den technischen Daten.
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Fehlersuche

Kein Licht

Diese Anleitung zur Fehlersuche, soll bei der Losung einfacher Probleme helfen.

Falls ein Problem auftreten sollte, fUhren Sie die untenstehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das
Problem gel&st ist. Sobald das Gerdt wieder ordnungsgemaB funktioniert, sollfen die nachfolgenden
Schritte nicht mehr ausgefGhrt werden.

Der Lichteffekt funktioniert nicht ordnungsgemdaB — Wenden Sie sich an Fachpersonal.

Antwort: Es gibt drei mdgliche Fehlerquellen: Stromversorgung, LEDs und Sicherung.

1.

Stromversorgung. Uberprifen Sie, ob das Gerét an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen
ist.

2. Die LEDs. Geben Sie das Gerat an lhren Showtec-Handler zurUck.
3.

Die Sicherung. Ersetzen Sie die Sicherung. Siehe oben fur nGhere Informationen zum Auswechseln der
Sicherung.

Wenn alle erwdhnten Bestandteile in einem ordnungsgemdaBen Zustand zu sein scheinen, verbinden
Sie das Gerét wieder mit dem Netz.

Wenn Sie die Ursache des Problems nicht ausfindig machen kénnen, 6ffnen Sie auf keinen Fall das
Gerdt, da es Schaden nehmen kdnnte und die Garantie erlischt.

. Geben Sie das Gerdt an Ihren Showtec-Handler zurUck.

Keine Reaktion auf DMX-Signale
Antwort: Die Fehlerquellen kdnnten das DMX-Kabel oder die Anschlussteile, ein defekter Controller oder
eine defekte DMX-Karte fur die Lichteffekte sein.

1.

Uberprifen Sie das DMX-Kabel: Ziehen Sie den Netzstecker ab, wechseln Sie das DMX-Kabel aus und
stecken Sie den Netzstecker erneut an. Probieren Sie erneut, ob das Gerdt nun auf DMX-Signale
reagiert.

. Stellen Sie fest, ob der Conftroller oder das Lichteffektger&t defekt sind. Funktioniert der Controller

ordnungsgemdaB mit anderen DMX-Produkten? Falls das nicht der Fall ist, lassen Sie ihn reparieren. Falls
der Controller funktioniert, bringen Sie das DMX-Kabel und das Lichteffektgerat zu einem qualifizierten
Techniker.

Siehe ndchste Seite fur mehr Problembeschreibungen.
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Problem

Mogliche Ursache(n)

Losung

Ein oder mehrere
Gerate sind vollig
tot.

Das Gerdat ernalt keinen Strom

« {Uberprifen Sie, ob das Gerat
eingeschaltet ist und dass die Kabel
angeschlossen sind.

Hauptsicherung durchgebrannt.

* Ersefzen Sie die Sicherung.

Die Gerate
starten korrekt
neu, aber sie
reagieren
fehlerhaft oder
Uberhaupt nicht
auf den
Controller.

Der Controller ist nicht
angeschlossen.

¢ SchlieBen Sie den Controller an.

Der 3-Pin XLR OUT Anschluss des
Confrollers passt nicht zum XLR
OUT Anschluss des ersten Gerats
an der DatenUbertragungsleitung
(d.h. die Polaritat ist vertauscht).

e Schalten Sie einen Phasendreher
zwischen den Controller und das
erste Gerat an der
DatenUbertragungsleitung.

Die Gerdate
starten korrekt
neu, aber einige

Schlechte Signalqualitat

« Uberprifen Sie die Signalqualitét.
Falls Sie weit unter 100% liegt, kbnnte
das Problem eine minderwertige
DatenUbertragungsleitung,
minderwertige oder gebrochene
Kabel, ein fehlender Endstecker oder
ein defektes Gerat sein, dass die
DatenUbertragung stort.

Schlechte Verbindung der
DatenUbertragungsleitung

« Uberprifen Sie alle Verbindungen
und Kabel. Korrigieren Sie Schlechte
Verbindungen. Reparieren oder
ersetzen Sie beschddigte Kabel.

Die Datenubertragung wird nicht

* Bringen Sie an der Ausgangsbuchse

reagieren mit einem 120 Ohm Endstecker des lefzten Geréts an der

fehlerhaft oder beendet. Datenleitung einen Endstecker an.

Uberhaupt nicht | Fehlerhafte Adresszuweisung der « Uberprifen Sie die Adress-

auf den Gerdte. Einstellungen.

Controller. » Umgehen Sie ein Gerdt nach dem

anderen bis alle anderen Gerdte

Eines der Gerate an der wieder ordnungsgeman
DatenUbertragungsleitung funktionieren: Ziehen Sie beide
funktioniert nicht korrekt und stort Verbindungsstecker vom Ger&t ab
die Datenubertragung. und stecken Sie sie direkt zusammen.

* Lassen Sie das defekte Gerdt von

einem qudlifizierten Techniker
warten.

» Schalten Sie einen Phasendreher
3-pin XLR Out an den Gerdten zwischen die Gerdte oder tauschen
passen nicht (Pins 2 und 3 Sie Pin 2 und Pin 3 an dem nicht
vertauscht). ordnungsgemdanB funktionierendem

Gerdt aus.
Die Stromversorgungseinstellungen | ¢ Trennen Sie das Gerdt von der
passen nicht zur értlichen Stromversorgung. Uberprifen Sie die
Kein Licht Netzspannung und Frequenz. Einstellungen und korrigieren Sie sie

bei Bedarf.

LEDs beschadigt.

* Trennen Sie alle Verbindungen des
Gerats und geben Sie es an lhren
Handler zurGck.
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Technische Daten
Modell: Showtec Compact Par 7x CW/WW™ Anleitung

Nie wieder Lampen austauschen!

LED-System: 7 x 2-in-1 LED-Technologie
LED-Farben: Warmweil3 (3200K) und KaltweiB (6000K)
Flaches Par-Gehduse

Modernes Design
Netzspannung: 100-240V AC
Spitzenleistung 130 Watt

Kontinuierliche Leistung 60 Waftt
Stromfluss: 250mA

Aktualisierungsrate: 3,9KHz

4-stelliges LED-Display

Doppelhalterung

Steuermodus: DMX512

DMX-Kandle 2 oder 4

Dimmer: 0-100%

Stroboskopfunktion: 0-20Hz

Strahlungswinkel: 40°

Steuerung: Voreingestellte Programme,
Auto, Master/Slave, DMX

DMX-gesteuert

3-Pin DMX-Eingang und 3-Pin DMX-Ausgang (XLR 3-Pin) ‘ |

155 mm

IEC-Stromanschluss

Gehduse: Aluminium und Eisen

Farbe: Dunkelgrau und schwarz

KUhlung: KGhlkérper aus Aluminium

Sicherung 1A /250V

Abmessungen: 202 mm X 202 mm x 25 mm (LxBxH)
Gewicht: 2,2 kg

Mindestabstand:
Mindestabstand zu brennbaren Oberfldichen: 0,5m
Mindestabstand zum beleuchteten Objekt: 0,8m

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

¢

Website: www.Showtec.info
E-Mail: service@highlite.nl
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